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Notice a trier.

Ce meuble se recycle,
s’il n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.

Pour en savoir plus:
www. quefairedemesdechets. fr
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*Two people for assembly
*Installieren zwei Personen zusammen
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C&E Connection
E-Commerce (DE) GmbH
Zum Linnegraben 20, 65933,
Frankfurt am Main, Germany
info@ce-connection.de
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Company:YH Consulting Limited

Address: C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House , London Road ,
Staines-upon-Thames, Surrey , TW18 4AX
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2.The big hole positions are on the outside
when assembling the part Aand B o
2.Beim Einbau der Teile A und B sollte die
Seite mit den Léchern nach aulRen zeigen.
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2.Lors de l'installation des pieces Aet B, le ||
coté avec les trous doit étre orienté vers I'extérieur.
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12.Attention: Please loose the 8pcs screws for 1cm on the part A and B when
assembling the part C, D, and F, then tighten all the screws after installation done
12.Hinweis: Losen Sie beim Einbau der Teile C, D und F die 8 Schrauben der T
eile Aund Bumca. 1 cm.

Ziehen Sie nach dem Einbau der Teile C, D und F diese 8 Schrauben fest.
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12.Note : Lors de l'installation des piéces C, D et F, desserrer les 8 vis des
piéces A et B d'environ 1 cm.
Apres avoir installé les piéces C, D et F, resserrez ces 8 vis.
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